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M
Wprowadzenie do systemu

Informacje ogdlne

MerloMobility to aplikacja opracowana przez Merlo
S.p.A. do zdalnego sterowania pojazdami lub flotami
pojazddw.

Jest to innowacyjne narzedzie, ktére rewolucjonizuje
sposob, w jaki wiasciciele pojazddéw przemystowych
i rolniczych stawiajg czota wyzwaniom zwigzanym z
zarzadzaniem flotg, oferujgce bezprecedensowy po-
ziom widocznosci, kontroli i bezpieczeristwa.

27704

Dziatanie systemu opiera sie na instalacji w maszynach
Merlo centralki MOVISAT SUPER NVT3, urzadzenia
I0T zdolnego do tgczenia sie z systemami elektronicz-
nymi maszyn w celu uzyskania danych telemetrycz-
nych i operacyjnych.

Centralka [A] rejestruje dane odczytane przez elek-
tronike poktadowg i przesyta je zdalnie za posrednic-
twem karty Sim i modemu 4G/LTE.

Dane te sg nastepnie gromadzone i udostepniane na
platformie monitorowania online MerloMobility, kto-
ra umozliwia, za posrednictwem prostego i intuicyj-
nego interfejsu graficznego, analize i monitorowanie
wydajnosci floty.

Platforma jest dostepna zaréwno w wersji mobilnej
(w sklepie Google, jak i App Store), jak i desktopowej,
umozliwiajgc dostep w dowolnym miejscu.

Merlo Mobility udostepnia liczne funkcjonalnosci. Sg
to miedzy innymi:

* Geolokalizacja maszyn w czasie rzeczywistym i
Sledzenie ich ruchéw w czasie.

e Monitorowanie i analiza wydajnosci pojazdu po-
przez gromadzenie i przetwarzanie danych dia-
gnostycznych, takich jak temperatura, cisnienie
lub informacje operacyjne, takie jak predkos¢ jaz-
dy, uzycie wysiegnika lub osprzetu.

e Weryfikacja zuzycia i kosztéw uzytkowania ma-
szyn.

e Kontrola stanu pojazdu (np.: poziom paliwa, Ad-
Blue).

e Sledzenie i monitorowanie konserwacji zwyczaj-
nej i nadzwyczajnej pojazdu.

e Mozliwos¢ interakcji z pojazdem, jak w przypadku
blokady silnika w razie nieautoryzowanego doste-
pu.

System jest tatwy w uzyciu i catkowicie bezpieczny.
Bezpieczenstwo zapewniajg funkcje uwierzytelniania
i szyfrowania, ktére chronig dane i dostep do syste-
mu. Uwierzytelnianie zapewnia, ze tylko autoryzo-
wani uzytkownicy mogg uzyskaé dostep do systemu,
podczas gdy szyfrowanie przeksztatca dane w zaszy-
frowany format, ktéry moze by¢ odczytany tylko przez
osoby posiadajgce odpowiedni klucz, co zapewnia
ochrone danych podczas transmisji i przechowywa-
nia. Technologie te gwarantujg bezpieczenstwo i pry-
watnos¢ danych, zapobiegajgc nieautoryzowanemu
dostepowi i chronigc wrazliwe informacje przed po-
tencjalnymi zagrozeniami.

Przestane dane sg przechowywane na serwerze tylko
tak dtugo, jak jest to konieczne do witasciwej interpre-
tacji i obstugi danych, zgodnie z przepisami o ochronie
prywatnosci.
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Kontrola dziafania systemu

Aby sprawdzi¢ dziatanie centralki i potgczen, wraz z
centralkg instalowany jest przycisk diagnostyczny.

Nacisngé przycisk [B] i sprawdzi¢, czy dioda [C] miga
raz na 30 sekund. W tym stanie system potgczen dzia-
ta prawidtowo.

W przypadku awarii jest w stanie wskaza¢, na czym
polega problem:

Jesli nie ma potfgczenia GSM/GPRS, dioda mignie
raz.

W przypadku braku pofgczenia GPS dioda mignie
dwukrotnie.

Jesli brakuje obu powyzszych potgczen, dioda mi-
gnie trzykrotnie.

Jesdli wystgpi nieprawidtowe potgczenie/odczyt
CANBUS, dioda mignie cztery razy.

Jesli centralka nie jest zasilana, dioda pozostaje
wyfgczona.

Jesli natomiast kontrolka Swieci $wiattem ciggtym,
nalezy skontaktowad sie z serwisem.

g

M1m
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Regulacje i prywatnos¢

Aby zapewni¢ ochrone i poszanowanie prywatnosci
uzytkownikéw, podjeto solidne srodki bezpieczen-
stwa zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotycza-
cymi prywatnosci.

Wszystkie dane s3 traktowane jako poufne i wykorzy-
stywane wytgcznie do okreslonych i dozwolonych ce-
|6w. Czas zarzadzania i przechowywania danych jest
zgodny z przepisami i opiera sie na minimalnym czasie
prawidtowego uzytkowania. Wdrozono zaawanso-
wane protokoty bezpieczenstwa w celu ochrony infor-
macji przed nieautoryzowanym dostepem lub niewta-
Sciwym wykorzystaniem.

Transmisja jest bezpieczna, a szyfrowanie end-to-end
zapewnia, ze dane dotrg do miejsca docelowego bez
jakiegokolwiek naruszenia.

Ponadto zapewniona jest maksymalna przejrzystosc
praktyk zarzgdzania, dajgc uzytkownikom petng kon-
trole nad ich danymi osobowymi.

Aby poznac i przeczytac¢ wszystkie przepisy dotyczace
prywatnosci, zwigzane z systemem MERLO MOBILITY
i nie tylko, przejs¢ do strony internetowej Merlo S.p.A.

https://www.merlo.com/ita/it/
i wybrac¢ ikone w prawym gdérnym rogu strony,

aby ustawi¢ parametry obszaru geograficznego.

Nastepnie wprowadzi¢ parametry obszaru geogra-
ficznego, kraju pochodzenia i zgdanego jezyka i po-
twierdzi¢ zielonym przyciskiem.

27708

Po wprowadzeniu danych odpowiedniego obszaru
geograficznego przewingé do dotu strony gtéwnej i
klikng¢ na PRIVACY POLICY.

Uzytkownik jest nastepnie przekierowywany na stro-
ne polityki prywatnosci stosowanej przez Merlo.

Wszystkie niezbedne informacje sg podawane na na-
szej stronie internetowej, zapewniajac petng przejrzy-
stos$¢ i dostepnosé dla uzytkownikdw. Znajdujg sie tu
szczegdtowe opisy naszych ustug, zasad i warunkow,
a takze dane kontaktowe w celu uzyskania dalszych
wyjasnien.

Privacy policy

Informativa privacy ai sensi dell’articolo 13 del Regolamento
UE 2016/678 GDPR

LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] PL
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Aktywacja ustugi

Do aktywacji ustugi wymagana jest rejestracja uzyt-
kownika koricowego za pomocg smartfona. Te same
dane uwierzytelniajgce utworzone dla dostepu mobil-
nego bedq réwniez dostepne dla wersji desktopowe;.

Rejestracja

Aby rozpoczg¢ procedure rejestracji, nalezy pobrac
aplikacie MY MERLO za posrednictwem platform

Apple [y

MyMerlo

Gestisci in TEMPO
REALE lo stato delle
tue risorse

Il tuo PARCO
MEZZI MERLO
a portata di mano

[EH3E

Po otwarciu aplikacji uzytkownik jest natychmiast
przekierowywany na strone logowania. Aby utworzy¢
nowy profil, klikng¢ na link Zarejestruj sie u dotu ekra-
nu.

14:08 9 w4 -
Accedi

Inseriscii dati di accesso e
visualizza i tuoi veicoli

Non hai un account? Rugistraﬂ

M

Mo hai un sccount? Aegistiat

Na pierwszym ekranie rejestracji wymagane jest po-
danie imienia, nazwiska i daty urodzenia uzytkowni-
ka. Po zakonczeniu wprowadzania danych uzytkownik
zostanie poproszony o podanie prawidtowego nume-
ru telefonu i kraju pochodzenia, aby automatycznie
wprowadzi¢ prawidtowy numer kierunkowy.

14:08 ¥ wl 40 - 14:08 w40 -

Registrazione &« Registrazione

Dati anagrafici Il tuo numero di telefono

NZIAMo con e presentazion, dicc qualkeosa Assicurati di inserire un numero di telefono

di te. valido.
Mome | tun mumere di telefone

® Ricewerai un codice di verifica OTP 2 questo
numaro di talefons

WAZNE

Konieczne jest wybranie wtasciwego kraju w polu
po lewej stronie, w przeciwnym razie rejestracja nie
bedzie mogta by¢ kontynuowana.

W tym momencie weryfikacja otp numeru telefonu
jest wysytana przez SMS. Jesli uzytkownik nie otrzyma
natychmiast wymaganego kodu, moze klikngé na nie-
bieski link WYSLIJ PONOWNIE znajdujacy sie tuz pod
polami wprowadzania.

Nastepnie wprowadzi¢ prawidtowy adres e-mail (kto-
ry bedzie odpowiadat nazwie uzytkownika), na ktory
zostanie wystany link weryfikacyjny. Otworzy¢ otrzy-
mang wiadomos¢ e-mail i dokoriczy¢ weryfikacje,
otwierajac niebieski link w przegladarce telefonu. Za-
mknac przegladarke i wréci¢ do aplikacji MY MERLO.

PL LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D]
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Wprowadzi¢ typ uzytkownika wybrany sposrdd czte-
rech dostepnych opcji:

e uzytkownik,

* wynajmujacy,
e importer,

e dealer.

Wprowadzi¢ hasto do konta, ktére ze wzgleddw bez-
pieczenstwa nalezy rowniez powtdrzy¢ w dolnym
polu, a na koniec przeczytac i zaakceptowac warunki
uzytkowania i warunki prywatnosci.

Po zakoniczeniu procedury rejestracji rozpocznie sie
krétka prezentacja funkcjonalnosci aplikacji (wybrac
pomin , aby przerwac ogladanie), a nastepnie otwo-
rzy sie strona logowania.

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto utworzone
wczesniej i potwierdzi¢ przyciskiem login, aby otwo-
rzy¢ strone gtéwng MYMERLO.

Pierwszy dostep
f
Y
—_—
[0
Q

Aby wprowadzi¢ swoj pojazd, kliknac ikone |gglna
stronie gtdwnej. W tym momencie system wyswietli
prosbe o wprowadzenie nastepujgcych danych:

* numer nadwozia maszyny;

e skan kodu QR (patrz ilustracja ponizej) umieszczo-
nego na karcie wtozonej do koperty z dokumen-
tami.

W razie braku kodu
prosi¢é o jego duplikat pod
service.merlomobility@merlo.com.

QR mozna po-
adresem

MERLO

erl

WITH YOUR MERLO!

Ze wzgleddw bezpieczenstwa na zarejestrowany nu-
mer telefonu komodrkowego wysytany jest kod otp,
ktéry nalezy wprowadzi¢ na nastepnym ekranie. Wy-
petni¢ pole i potwierdzi¢ swéj wybor.

Maszyna jest teraz zatadowana i mozna jg przegladac
w aplikaciji.

Ostatnig operacjg, ktdrg nalezy wykonad, jest rejestra-
Cja osprzetu powigzanego z maszyng, co pozwala na
bardziej precyzyjne korzystanie z aplikaciji.

LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] PL
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8

Wersja mobilna

Mobilna wersja aplikacji MERLOMOBILITY jest wersjg

uproszczong, ale nadal umozliwia dostep do wielu

funkcji wersji desktopowej (patrz odpowiedni roz-

dziat).
1362 ol 4G 8
@
Sar, ? dente
L]
v
. 7
q .
1. Mgj profil

Wyswietlanie ustawien profilu uzytkownika.

2. Alarmy/powiadomienia
Lista powiadomien dostarczanych przez system.

3. Logistyka

Geolokalizacja wszystkich pojazdéw floty i wszyst-
kich dystrybutoréw lub dealeréw Merlo w regionie.

4. Zarzadzanie flotg
Obszar do dodawania i wyszukiwania maszyn floty.

5. Wyszukiwanie
Pasek umozliwiajgcy wyszukiwanie wiasnego pojaz-
du lub okreslonego dealera.

6. Polecenia gtéwne

Zarzadzanie, wyswietlanie i kontrola maszyn zareje-
strowanych w systemie.

PL LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] 9 -38
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Moj profil [1]

W tej sekcji mozna zmienic ustawienia profilu. .
F. Onboarding

Funkcja, ktéra dostarcza informacji na temat korzy-
stania z aplikacji.

08:56 @ bl 40 .
« Profilo
Il tuo profilo G. Kontakty
@ Kontakty w celu uzyskania pomocy dotyczacej apli-
B suimnrdbamtison kacji MERLOMOBILITY.
Generali
Q' Notifiche 3
: H. Logout

¥ Lingua N

Roztagczenie uzytkownika.

&, Termini e condizioni

-

vr Valuta MyMerlo

() Onboarding

~

Aiuto

w

%. +380171614M

[ service.merlomobility @merlo.com

-
&

27716

A. Mail

Zmiana e-maila dostepu do MERLOMOBILITY, nu-
meru telefonu do rejestracji nowych pojazdéw oraz
hasta dostepu.

B. Powiadomienia

Ustawianie komunikatow lub alarmoéw, ktére majg
by¢ odbierane dla powiadomien systemowych.

C. Jezyk
Ustawianie jezyka systemu.

D. Zasady i warunki

Menu dostepu do polityki prywatnosci i warunkow
korzystania z aplikacji.

E. Ocen MyMerlo

Przeglad aplikacji MERLOMOBILITY w réznych do-
stepnych sklepach.

10 - 38 LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] PL
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Alarmy/powiadomienia [2]

8

Logistyka [3]

W tej sekcji mozna przegladac i sprawdza¢ powiado-
mienia wysytane przez system.

Powiadomienia to komunikaty lub alerty generowa-
ne przez system operacyjny w celu poinformowania
uzytkownika o zdarzeniach, aktualizacjach, proble-
mach lub dziataniach, ktére wymagajg uwagi.

08:57 7 all 4G -
* Alert

Alert in evidenza

50 zlert non risolti

W

A\ Livello basso refrigerante
Il veicole TF4Z,7-145 ha riscontrate (Non chiudl ()

Livello basso refrigerante

16.05.2024 08:09 Telalo: D4OO7ET

/v Sistema controllo emissioni > Spegnere il motone e rabboccare il serbatcio
(temperatura elevata) liguide refrigerante. Fare riferimento al
ok sy % . : MANUALE DI (STRUZIGNI, SEZIONE & -
Il veicolo ROTOS0.26 S PLUS ha riscentr, B R )

/M, Sistema controllo emissioni >

1l veicolo ROTOS0.26 £ PLUS ha riscontr.

/A, Sistema controllo emissioni >
(temperatura elevata)
1l vgicolo ROTOS0.35 § PLUS CVT ha risc

/% Sistema controllo emissioni bl
(malfunzionamento,/
manomissione)
Il veicalo ROTOS0.Z S ha rscontrate (N,

27717

Kazde powiadomienie zawiera:

e tytut podsumowujgcy problem;
* nazwe maszyny;
e date powiadomienia.

Po kliknieciu na konkretne powiadomienie system
udostepnia jego wszystkie szczegdty, a takze sugeruje
dziatania, ktdére nalezy podjgé w celu rozwigzania pro-
blemu.

W tej sekcji dostepne s3:

lokalizator maszyny: uzywany do $ledzenia i loka-
lizowania okreslonych pojazdow w ramach floty
lub obszaru geograficznego.

Lokalizator dealeréw: umozliwia uzytkownikom
znalezienie punktéw sprzedazy lub autoryzowa-
nych dealeréw znajdujgcych sie najblizej ich loka-
lizacji.

Korzystajgc z geolokalizacji, uzytkownicy moga
wprowadzi¢ swdj adres lub pozwoli¢ systemowi
na automatyczne wykrycie ich lokalizacji, co skut-
kuje wyswietleniem listy dealeréw ze szczegéto-
wymi informacjami, takimi jak adres, kontakty,
godziny otwarcia i wskazéwki dojazdu.

Mapa wizualizacji: stuzy do wyswietlania pozycji,
tras i innych danych geoprzestrzennych.

0867 ¥ al 4G -

Yoloay —

)
= =]
=]
- =
o
i v
o
= Y
. @
Googic]
o
A &

Homae

— 27718
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Zarzadzanie maszynami [4]

Wyszukiwanie [5]

W tej sekcji znajduja sie trzy przyciski:

Pasek wyszukiwania umozliwia wyszukanie pojazdu
lub dealera na podstawie nastepujgcych informacji:

1141 all 4G -

< Cerca

=

Compatti Elettrico

a—

Alta Madi

~ > S »
g=c

Rotativi Trattori
talescopici

550
27719
Stabilizzati

[A] wyswietlanie pozycji na mapie. Umozliwia spraw- 27721
dzenie, ktére maszyny/warsztaty znajdujg sie naj-

blizej naszej lokalizaciji.

[B] filtr dla maszyn we wtasnej flocie na podstawie

dwdch parametréw.
e Sekcja maszyn:

- aktywne maszyny,
- nieaktywne maszyny,
- maszyny w stanie alarmu.

e Sekcja typu dealera:

- budownictwo,
- serwis,

- rolnictwo,

- marketing.

® rodzina pojazddéw;
e adres/lokalizacja;
e sav/podwozie;

* innedane.

Pasek wyszukiwania poczgtkowo umozliwia wyszu-
kiwanie maszyn na podstawie geolokalizacji (mozna
wprowadzi¢ lokalizacje lub adres).

Aby wyszukiwaé na podstawie SAV/podwozia lub IN-
NYCH DANYCH, nalezy usung¢ zaznaczenie geolokali-
zacji na pasku wyszukiwania u gory.

[C] rejestracja nowego pojazdu w ramach swojej
floty. Procedura zwigzana z rejestracjg nowego
pojazdu zostata opisana w rozdziale AKTYWACIJA

uStuaGl.

12 - 38
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Polecenia gtowne [6]

8

Pojazdy

Wyswietlanie maszyn nalezacych do floty. Klikajac
maszyne na liscie, mozna rowniez sprawdzic jej para-
metry operacyjne.

Uzy¢ paska wyszukiwania, aby znalez¢ okreslong ma-
szyne lub przycisku dodajiel, aby doda¢ nowe pojaz-
dy do swojej floty. o

I miei veicoli

seleziona o ricerca ll veicole del quale vuol
wvedere il dettaglio.

Q
50 veicoli disponibili
__® ROTO40.6 N
" sav canman
=g
4 XXXXXXX
e TFE5.9TCS-170EE-HF 3
S .
oy &
11315 XXXXXXX
.. @ TFaz.7-140 5
o= sav coaswex
T XXXXXXX
_~_ ® MF34.9CS 5
Ci‘,:{" SAV: CAIBIBEX

HEXXXXXXX

. ® TF3810-140

o= sav:cenas
Tt o XXXXXXX

@

0 ~ ®

veleoll

27722

Dla kazdej maszyny zostang wyswietlone:

e model maszyny;
e sav
e podwozie.

Kropka obok ikony maszyny oznacza:

]
&  Pojazd jest w ruchu.

@
&%  Pojazd jest wytgczony.

“&% Pojazd jest wigczony i ma aktywny alarm.

®  Pojazd jest wytaczony i nie przesytat zadnych
informacji przez co najmniej 12 godzin.

Statystyki

Przegladanie danych uzytkowania maszyn nalezgcych
do floty.

Uzy¢ paska wyszukiwania, aby znalez¢ okreslong ma-
szyne lub przycisku dodaj e

dy do swojej floty.
Statistiche — .
Seleziona il o i veicoli di cui vuoi visualizzare le ,ﬁ‘J’___;.-'-
statistiche. J}é'-l;;,-— -—.‘
Q, oL .

50 veicoli dispanibili

O Tutti

[ W ROTO70.28SPLUS
O sav |
e TN,
Telaic ' 4

O _ e ROTOS0.21S

SAN: C

il 0
e
Telaia:

02506

¥ ® ROTD40.18S
T

O ® P7210EE q
Mozliwe jest wybranie jednego lub wiecej pojazdéw
poprzez zaznaczenie ikony obok maszyn, a nastepnie
klikniecie polecenia Wyswietl statystyki.

Dla kazdej maszyny zostang wyswietlone:

[A] dane dotyczace wykorzystania maszyny;
[B] zuzycie paliwa w fazach uzytkowania (zatadunek,
postdj i ruch pojazdu);

[C] Zrédio polecen uzywane do réznych operacii (ka-
bina, platforma lub sterowanie radiowe).

Nastepnie mozliwe jest filtrowanie tych danych, przez
krétszy lub diuzszy czas, za pomocy szybkich polecen
u gory strony.

PL LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D]
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TCO

Total Cost of Ownership (TCO) stuzy do oceny catko-
witego kosztu zwigzanego z towarem lub ustugg w
catym cyklu eksploataciji.

Kalkulacja ta zapewnia petny i doktadny obraz catko-
witych kosztdw inwestycji, umozliwiajgc tym samym
podejmowanie bardziej Swiadomych decyz;ji.

Dzieki TCO mozliwe jest skuteczne pordwnanie roz-
nych opcji inwestycyjnych, wybierajgc najtanszg i naj-
bardziej opfacalng alternatywe w dtuzszej perspekty-
wie.

€« TCOD

@ ROTOD40.6

™
=m  sav: C90TI4
-t

Telaioc C9000536

Per calcolare con maggicre accuratezza il TCO
del tuo veicolo inserisci i dati richiesti:

Costo di acquisto del veicalo =
Costi accessori =

Leasing -

27738

Terminy

Wyswietlanie powiadomient dotyczacych termindw

konserwacji zwyczajnej pojazdéw.

Strona jest podzielona na dwie sekcje:

nadchodzace: w ktdrej zostang pogrupowane
terminy konserwacji, ktore wystgpig w najblizszej

przysztosci.

po terminie: w ktérej widoczne beda terminy

konserwaciji, ktére juz uptynety.

Scadenze

Tieni d'occhio le tue scadenze.

Imminenti  Scadute

@

Al momento non ci sono nuove scadenze
archiviate.

27739
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Wersja desktopowa

Dane uwierzytelniajgce uzywane do dostepu za posrednictwem aplikacji MY MERLO mogg byc¢ réwniez uzywane
w wersji desktopowej ustugi MerloMobility. Uzyskujgc dostep do platformy w wersji desktopowej, mozna przegla-
dac pojazdy, ktdre zostaty przestane za posrednictwem mobilnej wersji aplikacji MY MERLO i uzyska¢ dostep do

wszystkich funkgji systemu.

W takim przypadku konieczne jest zalogowanie sie na stronie: https://merlomobility.merlo.com

MMERLO

27740

MerloMobility Dashboard

&5 =
*

A. Pojazdy
Wyswietlanie monitorowanych maszyn.

B. Floty
Lista flot maszyn utworzonych przez uzytkownika.

C. Logistyka

Geolokalizacja floty, dystrybutorow lub dealeréw
Merlo.

D. Tablica ogtoszen

Obszar wyswietlania powiadomien i alertow doty-
czacych wiasnej maszyny.

E. Konserwacja

Monitorowanie konserwagiji floty.

IS
Ig.= ‘E/::’E) )

F. Moje konto

Zarzadzanie wtasnym kontem.

K. Strona gtéwna
Powrdt do strony gtéwnej witryny.

W. Menu

Wyswietlanie wszystkich dostepnych zaktadek na
stronie gtéwne;j.

Y. Profil
Dostep do ustawien konta uzytkownika.

Z. Filtr

Zaawansowane wyszukiwanie w witrynie.

16 - 38 LUM00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] PL
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8

Pojazdy

Na tej stronie wyswietlg sie wszystkie maszyny dostepne do zdalnego monitorowania.

Nacisngé przycisk [Z], aby otworzy¢ panel wyszukiwania pojazdéw. Teraz mozliwe jest filtrowanie wyszukiwania
wedtug okreslonych parametréw:

1. Dowolny tekst
Reczne wskazanie danych maszyny (np. numer sav, podwozia, nazwa maszyny itp.).

2. Kraj
Kraj geolokalizacji maszyny.

3. Rodzina
Przynaleznos$¢ do rodziny maszyn (np. Roto, Panoramic, Turbofarmer, Multifarmer itp.).

Potwierdzi¢ swoje wybory przyciskiem [W] lub zamkna¢ ekran przyciskiem [X]. Po potwierdzeniu parametréw wy-
szukiwania system wyswietli ekran z listg wyszukanych maszyn.

MMERLO 1 Y eai- 27231

Liata mezz|

Mezzi [§EE)

Cerca:

22 Italia 1.028

23, 03:28:20 Svizzars 1634

18/10/23, 09:28:21 Itaha am
03/08/23.09:30:30 Imiia 1768

18/10723, 09:40C55 F "] 41

23, 033956 It anmz

16/10/23, D8:40-50 [ a2

THKH A 161023, 02:18:30 Itabia aerz
1671023, 01:42:33 Imkia a8

18/10/23, 09:35:08

1810723, 08:43:21 Sur-Durth Bedgo 547

DOO0Xx DO 16/10,/23, 08:22-33 Bwigin 1395
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Wybraé¢ model maszyny z proponowanej listy, aby wyswietli¢ ekran informacji o pojezdzie.

D210323

TF38.10CS-145

Media capacita

SAV: DOXYZXW

Telaio; DOOOABCD

Ore motore: 3.114

Nazione: Italia

Indirizzo: Nazionale 9, Cervasca
Aggiornatao il: 24/01/24, 16:32:04
Garanzia: Scaduta

Nota: &'

Na czesci strony znajduja sie ogdlne informacje o ma-

szynie:

e model maszyny;

e rodzina;

® numer sav;

e numer nadwozia.

e godziny uzytkowania;

e kraj, w ktérym znajdowata sie maszyna podczas
ostatniej aktualizacji;

e adres;

e data ostatniej aktualizacji;

e status gwarancji i wszelkie uwagi.

Po prawej stronie znajdujg sie wszystkie panele ste-
rowania z informacjami o maszynie i parametrami ro-
boczymi.

27232

Tracciabiita  WPowertrain |

el e

(Riepiogo  Wceometrico |
_Y— ) :‘\

KOON

N\
" B

ﬂ AR J’ﬂ

1 L

w/

4. Mozliwosc sledzenia

Wyswietlanie biezgcych lub zarejestrowanych uste-
rek na centralce sterujace;.

5. Podsumowanie

Dostep do danych operacyjnych maszyny (zuzycie
paliwa, predkos¢, geolokalizacja, deska rozdzielcza).

6. Tco
Kalkulator rocznych kosztéw maszyny.

7. Powertrain
Charakterystyka i parametry silnika.

8. Geometria

Monitorowanie danych dotyczgcych wykorzystania
wysiegnika teleskopowego i osprzetu.

9. Konserwacja

Zarzadzanie i informacje na temat konserwacji ma-
szyny.

18 - 38
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8

4. Motzliwosé sledzenia
Sekcja jest podzielona na cztery strony:

e Historia oprogramowania: lista aktualizacji firmware poszczegdlnych centralek, wyswietla sie rowniez monito-
rowanie centralek poprzez sygnalizacje $wieting: ® OK @ BtAD.

o

Storico Software

Temastamp

Sarial Musmbar

Cfgyn Osl

20,/04/2021 10:50 20 105030 /e & L @ L] L]

CONFIGURAZIONE 20,/04,/2021 10:50 10.0 noass n/'a & L ] L] L &
20/04,/20231 10:60 0.0 N0AEE Ny [ ] & & [ ] &

GUASTI ATTIVE

20,/04/20271 1050 SHPD4G Gl 103240 ne & & & L] ]

GUAST 20,/04,/2021 1050 O, SHPDA 1.0 103238 s &= ] [ ] & [ ]
20,/04,2021 10:60 i} EHPOE2 10.0 103238 e ] & & [ ] &

20,/04,/2021 10:50 PLUG_S: 1.0 CLIG33 y [ ] & [ ] & =

e Konfiguracja: parametry konfiguracyjne zainstalowane na maszynie.

Configurazioni attuali

e
CFG Narme
il WSS oEnE BETCAZEA
ENGINE 123128 aza0285E
FLELTAME DEE3S 20870340
GUASTI ATTIVI
OYSTICK 123308 OZ19A040
BUAET] BTER 137318 17ADA2E
it 140481
EEOMMAG 137307 SCEEBS

e  Aktywne usterki: lista usterek aktualnie aktywnych w pojezdzie.

Guasti attivi

-
sromco NEEEUH r|EU|tEtD
CORFIGURATIONT MNon ci sono risultati da visualizzars

Usterki: lista usterek wykrytych przez rézne centralki elektroniczne.

Storico

A
Filbar ECLI Mame —
25/12/2023 24,/M/2024 Tutto
STaRICO
CONFICURAZIONE ECLU Mame Errore Dascrizions

LICTI as

16.01.2024 134442 Velocita eccessiva sul malone idrostatioa: rallentare

GUASTI ATTIVI

Troubles

ECU name

Oata / Ora

Docurrences count

2201.2024 15:00:00 158 e 127
E201.2024 15:00,00 158 B 127
2200.2024 15:00:00 158 18 127

PL LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D]
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5. Podsumowanie

e Osiggi: wyswietlanie kluczowych informacji zwigzanych z uzytkowaniem maszyny. Najecha¢ wskaznikiem na
elementy graficzne, aby przeczytac opis.

27741

-

A @ d 2 B 2

GEOLOCALIZZAZIONE

2.591h 31h 42 km 94 L. 2L
QUADRD SPIE

55 31% ‘
CRUSCOTTO
= 57 %

17 %

| @

26 %

B

|\ 49 % i
m—) @ 51% == = <_El
((TJ) 36 %

a. Uzytkowanie maszyny

@ Suma godzin pracy.

@ Godziny przepracowane w wybranym okresie.
2, Kilometry przejechane w wybranym okresie.
=5 Procent dziatania w trybie statycznym.

{& Procent dziatania w trybie podnoszenia.

%8 Procent dziatania w trybie przejazdu.

b. Uzytkowanie na stabilizatorach/kotach

©) Procent pracy maszyny na kotach.

l.£ Procent pracy maszyny na stabilizatorach (jesli zainstalowane).
c. Zuzycie maszyny

B zuiycie paliwa.

ﬁ Zuzycie AdBlue.

d. Miejsce sterowania

{~#] Procent uzytkowania maszyny za pomoca elementéw sterujgcych w kabinie.
E= Procent uzytkowania maszyny za pomocg elementdw sterujgcych na platformie (jesli zainstalowana).
@) Procent uzytkowania maszyny za pomocg sterowania radiowego (jesli zainstalowane).

T. Wyszukiwanie przedziatu czasowego
Filtr wyszukiwania dla okreslonego przedziatu czasu.
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A

e Geolokalizacja: wyswietlanie pozycji maszyny w czasie rzeczywistym lub monitorowanie ruchow wykonywa-
nych (przez maszyne lub ciezaréwke) w danym czasie.

% Frivanin OV ST | aY I e St VI ke Alba
- Paesana Bri gy ZdAILA 44.39889
: rn I =
¢ Mappa Satellite  ss702 | e -
b Revello Marene 7.49378
| Chianale Savigliano Cherasco
l\J sanfront Saluzzo 9 La Morra .-‘
Verzuolo el | L /B
Genola M H 0 km/h
Sampeyre ) d'Alba
Brossasco Cosligliole £
Saluzzo
Fossano
Bene Vagienna Dogl
glalll Jg-rn"‘l:].a—lr'!.i. (:3
Busca Farigliana| i -
N Stroppo Cemallo
-sm ’iﬁl 7. == A1 km
Accegho HETET 55331 Carri Qé"" a2.d8Km
; Dronero A3
Viviere ‘:‘:b. (A33 ] - %
I Morozzo Eﬂz 00 km
Caraglio™,, _ Niella Tan. s
o L d Mondovi g - :
arsezio Bemnezzo Cuneo Ceva E-‘_’ 00 km
Beinette Pianfel Vicoforte EZ
Villanova
Mondovi
Sambuco Borgo San Scagnpt~
> Dalmazzo 20V€S Peveragno Roccaforte d Q
Vinadio emonte Mondovi i g =
Bagni di Robilante San Giacomo
¢\} Vinadio dl Roburent
: 2
=1 v =) Prato Nevoso
" Entracque +
e P 3
; Limane
i A‘-_?L: Monte Fiemonte 68
gt .‘{_5010,&..,-,“..""'- =4 .J{:;];'_l]'usrm g S ot
GO glﬂ I',. - .= Scorciatobe ﬂa.'.is(-ea Dati mapps © 2024 Google 5 kM b Termini = Segnala un evore nella mappa

Al :15/05/2024 tj" ‘ 23:59 G):

Dal ‘ D8/05/2024

tj‘ | 00:00 @i

a. Filtry daty i godziny

Wyswietlanie danych geolokalizacyjnych maszyny na podstawie okreslonego dnia i godziny.

b. Pozycja maszyny

@ Wspodtrzedne geograficzne ostatniej zarejestrowanej pozycji pojazdu.

@ Kierunek przemieszczania maszyny.

a&6 Predkos¢ maszyny w czasie rzeczywistym.

c¢. Przemieszczanie

85 Czesciowy dystans.

255, Catkowity dystans.

d. Przemieszczanie na przyczepie

B2% Procent uzytkowania maszyny za pomocg elementdw sterujgcych w kabinie.

B== Procent uzytkowania maszyny za pomocg elementow sterujgcych na platformie (jesli zainstalowana).

e. Wyszukiwanie przedziatu czasowego
Filtr wyszukiwania dla okreslonego przedziatu czasu.
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e Tablica kontrolek
Ten ekran pokazuje te same wskazniki, ktére sg widoczne na maszynie. Kontrolki monitorujg parametry czesci me-
chanicznej maszyny i zamontowanego na niej osprzetu, na przyktad:

- poziom paliwa, AdBlue i innych ptyndw.

- temperatura poszczegdlnych czesci maszyny.

- mozliwe przecigzenie osprzetu.

- mozliwa usterka lub sytuacja zagrozenia dla maszyny i operatora.

-

PRESTAZIONI

GEOLODCALIZZAZIONE

] VNG

4 0 &8 1A
@ & A <O

f. Natychmiastowe wyszukiwanie

Wyswietlanie danych w czasie rzeczywistym.

g. Kontrolki
Wybrac kontrolke, aby sprawdzi¢ historie stanu i sygnalizacji.

h. Wyszukiwanie przedziatu czasowego
Filtr wyszukiwania dla okreslonego przedziatu czasu.
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e Deska rozdzielcza

Ten ekran pokazuje te same wskazniki, ktore sg widoczne na maszynie. Dzieki mozliwosci badania trendu w czasie,
mozliwe jest przeprowadzenie dogtebnych analiz nietypowych sygnatow lub przesledzenie przyczyny usterki.

G

PRESTAZIONI

GEOLOCALIZZAZIONE

QUADRO SPIE

POPPPPO

i. Natychmiastowe wyszukiwanie

Wyswietlanie danych w czasie rzeczywistym.

m. Kontrolki i wskazniki na desce rozdzielczej
Wybra¢ kontrolke lub wskaznik, aby sprawdzi¢ historie stanu i sygnalizaciji.

n. Dodatkowe wskazniki
Wybraé wskaznik, aby sprawdzi¢ historie stanu i sygnalizaciji.

0. Wyszukiwanie przedziatu czasowego
Filtr wyszukiwania dla okreslonego przedziatu czasu.
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6. TCO

Informacje o TCO (Total Cost Ownership) w celu oceny wszystkich kosztéw zwigzanych z zakupem, uzytkowaniem
i utrzymaniem maszyny lub ustugi przez caty cykl eksploatacji. Obejmuje to nie tylko poczatkowg cene zakupu, ale
takze koszty operacyjne, koszty konserwacii, koszty aktualizacji lub wymiany oraz wszelkie inne powigzane koszty.

MMERLO

TCO

~_ PA4013 PLUS Jelgio:
85 16/10/2023 12 OWGac ? ? ?

m Durata leasing Mes Tasso d'interesse

p. Cena zakupu maszyny (jesli ta wartos¢ nie jest znana, system automatycznie wprowadzi cene katalogowa
maszyny).

()]

g. Koszt rocznego ubezpieczenia (w euro).

r. Koszt optat rocznych (w zaleznosci od kraju uzytkowania) (w euro).

s. Koszt paliwa (wyrazony w €/1).

t. Koszt mocznika (wyrazony w €/1).

u. Okres leasingu (wyrazony w miesigcach).

v. Stopa procentowa (%).

w. Zaliczka (€).
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Po wprowadzeniu wszystkich wymaganych danych nacisng¢ przycisk OBLICZ; system sporzgdza zestawienie kosz-
tow i wyswietla je w tabeli i na wykresie.

UWAGA! Ponizsza ilustracja jest przyktadem kalkulacji TCO i nie odzwierciedla rzeczywistych wartosci maszyny.

Variahili utilizzate

Prezzo €150.000
Assicurazione €1.500
Tasse €500
Costo carburante (E/L) 2
Costo urea (E/LN
Durata leasing 120 mesi
Tasso d'interesse %5
Anticipo € 20.000
Ore totali utilizzo 291h
Anni di utilizzo 1

—

Voce Valore

e [+ ] Costi fissi annui €57.517
©  costivariabili annui €477
Valore rivendita €100.882

Costo totale annuo Costo per ora

€61.693 €/h 212,01

WAZNE

Catkowity koszt posiadania (Total Cost of Ownership) obliczony przy uzyciu aplikacji ma charakter wytgcznie
orientacyjny. Obliczonych wartosci nie nalezy wykorzystywac do raportéw lub dokumentéw o charakterze urze-
dowym.

Merlo SpA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe niedoktadnosci w obliczeniach, usterki oprogramo-
wania, nieprawidtowosci zalezne od serwera witryny lub przegladarki uzytkownika, jak rowniez za wszelkiego
rodzaju usterki techniczne, modyfikacje oprogramowania oraz za przerwanie lub zawieszenie dziatania ustugi.

Aby uzyska¢ doktadniejszg kalkulacje, zaleca sie wpisanie parametréw wymaganych do obliczenia catkowitego
kosztu posiadania (Total Cost of Ownership). Niemniej jednak wynik obliczerr mozna otrzymaé, pozostawiajgc
puste pola; w takim przypadku obliczenie zostanie opracowane z uwzglednieniem domysinych parametréw
ustalonych na podstawie doswiadczen firmy Merlo.

Wspdtczynnik TCO maszyny nie jest zapamietywany, wiec przy kazdym obliczaniu nalezy ponownie wprowadzi¢
parametry.
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7. Powertrain

Informacje o silniku zainstalowanym w maszynie.
e Dane techniczne
Ta sekcja zawiera dane silnika zainstalowanego w maszynie:

- Producent.

- Kodsilnika.

- Numer seryjny.

- Pojemnosc skokowa.

- Moc.

- Maksymalny moment obrotowy

Podane sg réwniez dane techniczne systemu obrébki spalin:

- Katalizator utleniajgcy do silnikéw Diesla.
- Filtr czastek statych.
- Redukcja katalityczna UREA.

- Dati tecnici motore

PARAMETRI

Costruttore FPT

Codice motore NEF 4.5

GUASBTI

Numero di serie

Cilindrata 451
Potenza massima 125 kW /170 CV
Coppia massima 710 Nm

Sistema di post trattamento

Catalizzatore di ossidazione Diesel
Filtro anti-particolato Diesel

Riduzione catalitica selettiva tramite urea
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e Parametry

g - - ==
ato motore airi motore (rpm) =

DATI TECNICI

GUASTI "a‘ Temperatura aria aspirazione 6‘ Temperatura liguido raffreddamento motore

Wybrac przedziat czasu, ktéry ma by¢ monitorowany, a nastepnie typ wyswietlanych informacji. System wyswietli
wyniki wyszukiwania w formacie graficznym:

- Stan silnika: wykres uruchomien i wyfgczen silnika w danym czasie.

- Obr./min silnika: wykres pokazujgcy maksymalne, minimalne i $Srednie obroty w danym czasie.

- Predkos$¢ maszyny: wykres, na ktdrym wyswietlane sg predkosci jazdy maszyny w wybranym czasie.

- Temperatura powietrza dolotowego: wykres okreslajgcy temperature powietrza (maksymalng, srednig i
minimalng) w danym czasie.

- Temperatura ptynu chtodzacego silnika: wykres trendéw temperatury ptynu chtodzgcego (maksymalna,
Srednia i minimalna) w wybranym czasie.

o Usterki

ECU name Occurrence count

-

DATI TECNICI

PARAMETRI

Panel wyswietlajgcy wykryte btedy silnika i zapisane w centralce.

SPN: numer podejrzanego parametru, uzywany do identyfikacji konkretnego komponentu lub stanu, ktéry wywo-
tuje usterke.

FMI: failure mode indicator (wskaznik trybu awarii), ktéry wskazuje typ awarii zgtoszonej do komputera, zawezajgc
problem. FMI moze wskazywac bardziej szczegétowo przerwy w obwodzie, awarie komponentdw, btedy transmisji
danych lub warunki pracy, ktére przekraczajg ustalone przedziaty.
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8. Geometria

Wyswietlanie danych maszyny w czasie rzeczywistym (tylko gdy silnik pracuje, a firmware centralki jest aktualny)
lub przy ostatnim potgczeniu wykonanym w dniu podanym pod modelem maszyny.

Aby wyswietli¢ dane w czasie rzeczywistym na réznych ekranach, nacisngé pomarariczowy przycisk o znajdu-
jacy sie w prawym dolnym rogu ekranu.

e Dane wysiegnika

- Kat podnoszenia wysiegnika teleskopowego ( wyrazony w stopniach).

- Wysuniecie wysiegnika teleskopowego (w metrach).

- Kat nachylenia karetki (wyrazony w stopniach).

- Ciezar podniesiony na osprzecie zainstalowanym na karetce (wyrazony w kg).
- Osprzet zainstalowany na karetce.

= NN i V
- B OP= o =N\

COWMRMDE

Angolo braccio Sfilo braccio Angolo zattera

9.4 0.0 5.9

HTEELITA
ETASILIEEANORE

CELLE DN CARKDD

al =)
o=B l
—
Peso su braceio Attrezzatura

-172.0 Forche

28 - 38 LUMO00817-A [M1m-MERLOMOBILITY-D] PL



UStUGA MERLOMOBILITY M1lm

8

e Rama

Nachylenie poprzeczne (wyrazone w stopniach).
Nachylenie wzdtuzne (wyrazone w stopniach).
Kat obrotu wiezyczki (tylko dla modeli ROTO) (wyrazony w stopniach).

o jo¥ 7N S
K= “/_«“‘\ a gﬁa e

EOMANDI

Inclinazione Inclinazione Angolo torretta
trasversale longitudinale
0.8

o 0.9 4.

CELLE Ol CARICO

BTABILITA

e Elementy sterowania

Pozycja PRZELACZNIKA ZRODtA STEROWANIA
Pozycja PRZELACZNIKA TRYBU PRACY
Kontrolka obecnosci cztowieka na fotelu.
Kontrolka witgczenia sterowania joystickiem.

- Sorgente comandi Modo operativo
DT BRACCIO . . . . . .

TELAID

ETADILITH

STADLZTAZIIMNEG

WLl me Stato sensore uomao in Stato pulsante uomao
cabina presente su joystick

oL
® @
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e Stabilnos¢

- Sygnalizacja swietlna stabilnosci.

- Pasek informacji o udzwigu maszyny (wyrazony w kg)
- Kontrolka przecigzenia osprzetu.

- Kontrolka systemu przeciw wywrdceniowego.

¥ )

DT BRACERS Jﬁ@? :

TrLAD 6\.-"c
CoMANE Indice stahilita

ETABILIEARORE

8 %
&\
S

Sovraccarico attrezzatura

e Stabilizacja

Peso suU braccio (kg)

-172

Peso massimo sollevabile (kg)

7776

hlr-
!Ié@b

Ribaltamento

Informacje te sg dostepne tylko dla maszyn wyposazonych w stabilizatory.

- Stan maszyny.

- Wiaczanie polecen automatycznej stabilizacji.

- Blok zawieszenia wdzka podstawowego (tylko modele ROTO)

- Pozycjonowanie két/stabilizatoréw.

= Stato macchina Ahilitazione al Blocco sospensioni

AT BRAGEID ln comanda di carro base

autostabilizzazione ®
TELAIG age L]
stabilizzazi Le
ATABILITA DnE
CELLE D4 CARICOD Aﬂg[‘llﬂ macchlna

1 z 3 4
Gomma sollevats Q [ ] 9 [ ] [ ]
Stabilizzstore esteso = ® ® [ L ]
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e Ogniwa obcigznikowe

- Dane dotyczace przesuniec¢ ogniw obcigznikowych.

.  ————— e —————————

Iffsat cella stabilizzatore | lff=et oalla stanilizzators
DATI BRACEIO |
'_ Carico cella stahilizzatore 1 10 1a Carico calla stabilizzatore 2 1.0 1.0
TELAID
CORRANTY Otfset cells stahilizzators 10 460 Offzst cella stanilizzstore 4
STABILITA Carico cells stabilizzatore 3 1.0 1a Carico cella stabilizzatore 4 1.0 1.0

STABILIZZATIONE

9. Konserwacja
Monitorowanie powiadomien dotyczacych konserwacji okresowej.

W prawej kolumnie beda rejestrowane wszystkie wykonane prace konserwacyjne, na podstawie licznika godzin.

TF3B.10CS-145 Telaio:D2001429 SAV:D210323

90 15/05/2024 05:59, Via Cesarina &, Drzinuay
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Floty

Na tej stronie wyswietlajg sie osiggi maszyn nalezgcych do floty, w okreslonym przedziale czasowym.

Nacisngc przycisk- w prawym dolnym rogu strony, aby otworzy¢ panel wyszukiwania pojazdéw. Teraz mozliwe
jest filtrowanie wyszukiwania wedtug okreslonych parametrow:

| Sconosciuto

1. Wybdr ram czasowych wyszukiwania.
2. Numer SAV.

3. Kraj.

4,

Rodzina maszyn.

Potwierdzi¢ wybdr za pomocy przycisku [W]; system wyswietli ekran z listg wyszukanych maszyn. Aby opusci¢
ekran, nacisng¢ przycisk [X].
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M183h d8.1849 | 34 L/h

26

BER

Hiepllogo selezsane

Feriocn: TTAO/B0E4 - 24,01/2024 “

Na tym ekranie wyswietlajg sie:

- Godziny pracy silnika.

- Catkowite zuzycie paliwa (wyrazone w litrach).

- Zuzycie godzinowe (wyrazone w litrach/h).

- Procentowe wykorzystanie maszyn w trybie statycznym, dynamicznym i uzycie wysiegnika.
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Logistyka

Funkcja lokalizacji wszystkich pojazdéw we flocie uzytkownika, oznaczonych ikong ,.. , oraz lokalizacja wszystkich
dystrybutorow lub dealeréw na danym obszarze, oznaczonych ikong ’

Ikony maszyny sg wyswietlane w kolorach, ktére identyfikujg stan silnika podczas ostatniego potgczenia z centralka:

e kolor zielony: silnik uruchomiony.
e kolor czerwony: Silnik jest wyfgczony.

Wybra¢ maszyne, aby wyswietli¢ ekran informacji o pojezdzie.

| S e | S i (T D S M e

W prawym dolnym rogu strony znajdujg sie dwa przyciski:

e (A): wiaczanie/wytaczanie lokalizacji dystrybutoréw lub dealerow.
e (B): wiaczanie panelu filtra wyszukiwania (nastepne zdjecie).

X ScEnnscuuto

CHILDI REIMPOSTA

1. Numer SAV.
2. Rodzina maszyn.
3. Kraj.

Potwierdzi¢ swoje wybory przyciskiem [W] lub wyjs¢ z ekranu, naciskajgc przycisk [X].
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Konserwacje

Na tej stronie monitorowany jest stan konserwacji zwyczajnej maszyn nalezgcych do floty. Jest to sygnalizowane
kolorowymi wskaznikami:

e zielony wskaznik: konserwacja zwyczajna prawidtowa.

e 706tty wskaznik: bliski termin konserwacji zwyczajnej (mniej niz 50 godzin). Jak najszybciej zaplanowaé wyma-
gane czynnosci.

e czerwony wskaznik: uptynat termin konserwacji zwyczajnej (przekroczono przedziat okreslony w instrukgji).

Aby ,,odblokowad” sygnalizacje swietlng konserwaciji, po przeprowadzeniu prac na maszynie, autoryzowany warsz-
tat musi wprowadzi¢ kod PIN na desce rozdzielczej, ktéry resetuje licznik godzin pracy maszyny po ostatniej kon-
serwacji.

m

Numero ore Nazione

Telaio Ultima manutenzione Tipo garanzia

CEOOO2E0 Cen4asl 2.280 T
EW25.5-90 DI10D2646 RESODIB 47
EW255-30 01000760 RESOD14 o T
ROTO50.30 8 D10D4586 208
EWZ25.5-90 01002644 156 T
ROTOS0.30SPLUS D2000002 D202543 2022/05/1814:02 65242400 2994 GB
ROTO50.30 S PLUS EE4 D2006188 D247541 G524.2400 10
P7210PLUS D2006382 D24B281 146 T
ROTOS0.268PLUS 02006463 440 GB

ROTO50.26SPLUS

ROTOS0.305PLUS
ROTO70.28 SPLUS EE4 CVTRONIC  D2005777 D2475E)
ROTD70.24 S PLUS EE4

ROTOS0.30 5

ROTOS50.215 an FR
ROTD40188 Gs24.2400 207 T
ROTODS0.26 S PLUS EE4 53 CA
ROTOS0.21 GS24.2400 20 T
ROTOS0.215 GS24.2400 70 T
ROTOS50.30SPLUS 020060508 D247242 1152 F
ROTODS0.35 § PLUS EE4 CVTRONIC D2005784 D24B4E1 GS24.2400 538 Ci
Pa0I3PLUS 02006507 O248582 G5121200 125

o000 0000000C0C0000000000
10000000000000000 00000
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Tablica ogtoszen

Na tej stronie wyswietlane sg wszystkie powiadomienia dotyczgce maszyn.

MMERLO

Home / Bacheca awisi

? Visualizza la descrizione posizionando il cursore sul titalo
Copia la descrizione cliccando sul titolo

4~ TF38.10CS5-145 . ROTOS50.35SPLUSEE4-CVT
d% 3 - 22430
Sistema controllo emissioni (pulizia) Livello basso olio trasmissione

-~ ROTO50.30 S PLUS ., ROTO70.24 S PLUS
-r ' ] e 1 }
Sistema controllo emissioni (temperatura elevata) Sistema controllo emissioni (temperatura elevata)

s ROTO040.18S s ROTO50.265
Sistema controllo emissioni (temperatura elevata) Sistema controllo emissioni (temperatura elevata)

Ogtoszenia obejmujg nastepujace zagadnienia

e Konserwacja zwyczajna maszyny.
e Motzliwe problemy/usterki maszyn.
* Prawidtowe uzytkowanie maszyn nalezacych do floty.

W kazdym powiadomieniu podane zostang nastepujgce dane:

e Model.

e Numer SAV.

e Kategoria powiadomienia.
e  Tytut powiadomienia.

e  Opis.

e Dataigodzina.

Po najechaniu kursorem myszy na , Tytut” ostrzezenia system zasugeruje dziatania, ktére nalezy podjg¢ w celu unik-
niecia uszkodzenia pojazdu.
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Moje konto

Na tej stronie wyswietlane sg dane osobowe i rejestr zalogowanego uzytkownika.

M MERLD Anagraficha ~

Ciao Mario Rossi

Qui puoci gestire il tuo account e modificare le tue preferenze.

2 Dati personali

e Preferencje powiadomien.
e Zmiana hasta.

e Zmiana nazwy uzytkownika.
e Zmiana numeru telefonu.

* Zmiana jezyka.

e Zasady i warunki.
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